76. Quand le Sauveur naquit.
J=108. Henry SMART
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1. Qua_nd le Sau-veur na qmt dans une ¢é - ta - ble, Un doux ac-
2. Mais quand il vit l'af-freu-se croix dres-s¢ - e Le ciel se
3. Mais quelle ¢- tran -ge et puissante har mo m - e Fit tout a
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cord dans la nuit s'é - le - va: « Jé - sus est nc, di - sait I'hymne in -ef-
tut, fré-mis-sant, conster - né... Seule, u-ne voix re-ten - tit, an-gois-
coup vi-brer I'im-men - 51 -té! L'en-fer lum bla:la lutte ( - tnt ﬁ-
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Fele i g ally 2
fa - ble, Paix sur la terre et gloire 3 Jé - ho- val» (,Imnteun-(,o - re,

sé - e : Mon Dieu, pourquor m'avoir a - ban - don-né » Mon cceur, a-do-re !

m -e Et lc Sau-veur ¢é - tait res - sus - ci - té! Chantez en - co - re,
i
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Mon cceur vous suit, An - ges, chan-tez l au-ro-re Aux en-fants de la nuit!
Pleu - re sans bruit... Pour toi, pour tot l'au-ro-re, Pour lui la sombre nuit!
Mon cceur vous suit, An - ges, chan-tez |'au- ro re /\ux en-fantsde la nuit !

4. Depuis ce jour, au seuil des saints portiques,
Les cheeurs sacrés attende ent, anx1eux,
Pour 'acclamer de leurs plus beaux cantiques,
Le pelerin qui marche vers les cieux.
Chantez encore, etc.
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Ecoutons-les, ces chants doux et sublimes
Qui, par I'’écho répété mille fois,

Couvrent le bruit des vents et des abimes...
A ces concerts joignons nos faibles voix !

Ecoutez-les, vous qui pleurez dans I'ombre,
Vous dont Ia route a meurtri les genoux :
Levez les yeux ! A travers la nuit sombre
Les portes d’or s’illuminent pour vous !

Votre Sauveur, notre Roi, vous appelle ;

11 sait parler plus fort ¢t micux que nous
— <« Venez, venez ! De la vie ¢ternclle

Les portes d’or sont ouvertes pour vous ! »

Chantez encore, Mon cweur vous suif,
Voiei, voici aurore -— Pour les fils de la
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nuit !



